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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

av den

om sirskilda och tillfilliga atgiarder med anledning av den fortsatta
covid-19-krisen avseende fornyelse av eller forlingning av giltigheten for vissa certifikat,
intyg, bevis, korkort och tillstind, uppskjutande av vissa regelbundna kontroller och
regelbundna fortbildningar inom vissa av transportlagstiftningens omriaden

samt forliingning av vissa perioder som avses i forordning (EU) 2020/698

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sdrskilt artiklarna 91 och 100.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
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med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 Yttrande av den 27 januari 2021 (&dnnu inte offentliggjort i EUT).

Europaparlamentets stindpunkt av den 11 februari 2021 (4nnu inte offentliggjord 1 EUT)
och radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1

)

Den fortsatta covid-19-pandemin och den dédrmed forknippade folkhilsokrisen utgor en
utmaning utan motstycke for medlemsstaterna och ligger en tung borda pa nationella
myndigheter, unionsmedborgare och ekonomiska aktdrer, sirskilt transportforetag.
Folkhilsokrisen har skapat extraordinira omsténdigheter som paverkar den normala
verksamheten for medlemsstaternas behdriga myndigheter, liksom arbetet i
transportforetag vad giller de administrativa formaliteter som ska fullgéras inom olika
transportsektorer, och som inte rimligen kunde forutses nér de relevanta atgérderna antogs.
Dessa extraordinidra omstindigheter har en betydande inverkan pé olika omraden som

omfattas av unionens transportlagstiftning.

Framfor allt kan det hiinda att transportforetag och andra berdrda personer inte kan fullgéra
nddvéndiga formaliteter eller forfaranden som kréivs for att f6lja vissa bestimmelser 1
unionsritten som ror fornyelse eller forldngning av certifikat, intyg, bevis, korkort och
tillstand eller for att fullgéra andra atgirder som ar nddvéndiga for att uppratthélla deras
giltighet. Av samma skl kan det hinda att medlemsstaternas behoriga myndigheter inte
kan fullgora skyldigheter som faststélls i unionsrétten och sdkerstilla att relevanta

begdranden frén transportforetagen behandlas fore de tillampliga tidsfristernas utgang.
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3) I Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2020/698! faststills sirskilda och
tillfalliga atgarder avseende fornyelse av eller forlangning av giltighetstiden for vissa
certifikat, intyg, bevis, korkort och tillstdnd samt uppskjutande av vissa regelbundna
kontroller och regelbundna fortbildningar som enligt de unionsrittsakter som avses i den
forordningen skulle ha dgt rum inom perioden fran och med den 1 mars 2020 eller, i vissa
fall, den 1 februari 2020, till och med den 31 augusti 2020. I enlighet med den
forordningen fornyades, eller forlangdes giltighetstiden for, dessa certifikat, intyg, bevis,
korkort och tillstand och uppskoéts vissa regelbundna kontroller och regelbundna

fortbildningar med sex ménader eller, i vissa fall, med sju manader.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/698 av den 25 maj 2020 om sérskilda
och tillfdlliga atgirder med anledning av covid-19-utbrottet avseende fornyelse av eller
forldngning av giltigheten for vissa certifikat, intyg, bevis, korkort och tillstdnd samt
uppskjutande av vissa regelbundna kontroller och regelbundna fortbildningar inom vissa av
transportlagstiftningens omréden (EUT L 165, 27.5.2020, s. 10).
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(4) Vissa medlemsstater som senast den 1 augusti 2020 anség att det sannolikt skulle forbli
praktiskt omojligt att fornya vissa certifikat, intyg, bevis, korkort och tillstdnd och
genomfora vissa regelbundna kontroller eller regelbundna fortbildningar dven efter
den 31 augusti 2020, pa grund av atgiarder som de vidtagit for att forebygga eller begrinsa
spridningen av covid-19, ldmnade in motiverade begéranden till kommissionen om
tillstdnd att fortsétta att tillimpa enskilda forlingningar. Kommissionen antog sex beslut

om tillstdnd att tillimpa sddana forlingningar!.

1 Kommissionens beslut (EU) 2020/1236 av den 25 augusti 2020 om tillstand for
Nederldnderna att tillimpa en forldngning av vissa perioder som anges 1 artiklarna 2 och 3 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/698 (EUT L 282, 31.8.2020, s. 19),
kommissionens beslut (EU) 2020/1235 av den 26 augusti 2020 om tillstdnd for Grekland att
forldnga vissa tidsperioder som anges i artikel 4 1 Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2020/698 (EUT L 282, 31.8.2020, s. 17), kommissionens beslut (EU) 2020/1219 av
den 20 augusti 2020 om tillstand for Italien att forldnga vissa tidsperioder som anges i
artikel 2 1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/698 (EUT L 277, 26.8.2020,
s. 16), kommissionens beslut (EU) 2020/1240 av den 21 augusti 2020 om tillstand {or
Bulgarien att forlinga en period som anges 1 artikel 3 1 Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2020/698 (EUT L 284, 1.9.2020, s. 7), kommissionens beslut
(EU) 2020/1282 av den 31 augusti 2020 om tillstdnd for Frankrike att tillimpa en
forldngning av vissa perioder som anges i artiklarna 11, 16 och 17 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2020/698 (EUT L 301, 15.9.2020, s. 9), kommissionens beslut
(EU) 2020/1237 av den 25 augusti 2020 om tillstand for Férenade konungariket att tillimpa
en forlangning av vissa perioder som anges 1 artiklarna 3 och 11 1 Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2020/698 (EUT L 282, 31.8.2020, s. 22).
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)

(6)

Trots att den kris som &r f6ljden av covid-19-pandemin i viss man forbittrades under
sommaren 2020, medforde de fortsatta och i vissa fall allvarligare effekterna av den krisen
under tredje kvartalet 2020 att medlemsstaterna blev tvungna att bibehélla och 1 vissa fall
skdrpa atgidrderna for att forebygga spridningen av covid-19. Dessa atgarder medfor att
transportforetag och andra berdrda personer kanske inte kan fullgéra de nddvindiga
formaliteter eller forfaranden som krivs for att folja vissa bestimmelser i unionsritten som
ror fornyelse av eller forlangning av giltighetstiden for certifikat, intyg, bevis, korkort och
tillstdnd eller genomforande av regelbundna kontroller eller regelbundna fortbildningar,
eller for att fullgdra andra atgérder som &r nodvéndiga for att upprétthalla deras giltighet,
sa som var fallet under varen 2020. Av samma skél kan det hinda att medlemsstaternas
behoriga myndigheter inte kan fullgéra skyldigheter som faststélls i unionsritten och
sakerstélla att relevanta begiranden fran transportforetagen behandlas fore de tillampliga

tidsfristernas utgéng.

Det ar darfor nodvéndigt att anta atgirder for att komma till ratta med dessa problem och
for att sikerstélla bade réttslig sdkerhet och att de berdrda réttsakterna fungerar vél.
Anpassningar av detta slag bor goras, sirskilt nir det géller vissa tidsfrister, i kombination
med mojligheten for kommissionen att pa grundval av en begédran som ldmnats av en

medlemsstat tillata forléngningar.
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(7) I Europaparlamentets och radets direktiv 2003/59/EG! faststills regler for grundlaggande
kompetens och fortbildning for forare av vissa vigfordon for gods- eller persontransport.
Dessa forare maste inneha ett yrkeskompetensbevis och bevisa att de har genomgatt
fortbildningen genom att inneha ett korkort eller ett yrkeskompetensbevis for forare pa
vilket fortbildningen anges. Pa grund av svérigheterna for en innehavare av ett
yrkeskompetensbevis att slutfora fortbildningen och fornya det yrkeskompetensbevis som
styrker genomgéngen fortbildning, som en f6ljd av de extraordindra omstédndigheter som
orsakats av den fortsatta covid-19-krisen efter den 31 augusti 2020, ar det nddvandigt att
forldnga giltigheten for det yrkeskompetensbeviset med tio méanader frdn och med dess
sista giltighetsdag for att sdkerstdlla vagtransporternas kontinuitet. Yrkeskompetensbevis
vars giltighet redan har forléngts i1 enlighet med forordning (EU) 2020/698 bor, med tanke
pa rddande begrinsningar och av trafiksikerhetsskél, ocksd bli foremaél for en enda

ytterligare forldngning for en rimlig tidsperiod.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/59/EG av den 15 juli 2003 om grundldggande
kompetens och fortbildning for forare av vissa vigfordon for gods- eller persontransport och
om dndring av rddets forordning (EEG) nr 3820/85 och radets direktiv 91/439/EEG samt om
upphévande av rddets direktiv 76/914/EEG (EUT L 226, 10.9.2003, s. 4).
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(®)

I Europaparlamentets och radets direktiv 2006/126/EG! faststills regler for korkort. T
direktivet foreskrivs regler for msesidigt erkédnnande av korkort som utfardats av
medlemsstater pa grundval av en EU-kdrkortsmodell, och faststills minimikrav for att
erhélla korkort. Framfor allt méste forare av motorfordon inneha ett giltigt korkort, som
ska fornyas eller i vissa fall bytas ut vid den administrativa giltighetstidens utgang. Pa
grund av svarigheter med att fornya korkort som en f6ljd av de extraordinéra
omstandigheter som orsakats av den fortsatta covid-19-krisen efter den 31 augusti 2020, ar
det nédvandigt att forldnga giltigheten for vissa korkort med tio manader frén och med
deras sista giltighetsdag for att sdkerstilla fortsatt kontinuitet nér det géller mobilitet pa
végarna. Korkort vars giltighet redan har forléngts i enlighet med forordning

(EU) 2020/698 bor, med tanke pa rddande begrinsningar och av trafiksidkerhetsskil, ocksa

bli foremaél for en enda ytterligare forldngning for en rimlig tidsperiod.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/126/EG av den 20 december 2006 om korkort
(EUT L 403, 30.12.2006, s. 18).
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9) I Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 165/2014! faststills regler for
fardskrivare vid végtransporter. Efterlevnaden av de regler om kortider, arbetstider och
viloperioder som faststélls i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 561/20062
och Europaparlamentets och radets direktiv 2002/15/EG? dr mycket viktig for att
sakerstilla sund konkurrens och trafiksidkerhet. P4 grund av behovet att sékerstélla
végtransporternas kontinuitet, trots svarigheter att géra regelbundna besiktningar av
fardskrivare som en f6ljd av de extraordindra omstandigheter som orsakats av den fortsatta
covid- 19- krisen, bor de besiktningar som avses i artikel 23.1 i1 forordning (EU)
nr 165/2014 och som borde goras mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 nu
goras senast tio ménader efter den dag da de skulle ha gjorts enligt den artikeln. Av samma
anledning motiverar svarigheter med att férnya och ersitta forarkort, som en f6ljd av de
extraordindra omsténdigheter som orsakats av den fortsatta covid- 19- krisen, att
medlemsstaternas behoriga myndigheter beviljas ytterligare tid for dessa andamal. I dessa
fall bor forare fa mojlighet, och bor vara skyldiga, att anvdnda praktiskt mojliga alternativ
for att registrera nddvéndig information som ror kortider, arbetstider och viloperioder fram

till dess att de erhéller ett nytt kort.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 165/2014 av den 4 februari 2014 om
fardskrivare vid végtransporter, om upphivande av radets forordning (EEG) nr 3821/85 om
fardskrivare vid végtransporter och om éndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 561/2006 om harmonisering av viss sociallagstiftning pa
vagtransportomradet (EUT L 60, 28.2.2014, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 561/2006 av den 15 mars 2006 om
harmonisering av viss sociallagstiftning pa véagtransportomradet och om &ndring av radets
forordningar (EEG) nr 3821/85 och (EG) nr 2135/98 samt om upphdvande av radets
forordning (EEG) nr 3820/85 (EUT L 102, 11.4.2006, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/15/EG av den 11 mars 2002 om arbetstidens
forlaggning for personer som utfor mobilt arbete avseende vigtransporter (EGT L 80,
23.3.2002, s. 35).
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(10) I Europaparlamentets och radets direktiv 2014/45/EU! faststills regler for periodisk
provning av motorfordons och tillhdrande sldpvagnars trafiksdkerhet. Periodisk
trafiksdkerhetsprovning dr en komplex uppgift vars syfte ar att sdkerstélla att fordon hélls 1
ett sdkert och miljomassigt godtagbart skick under anvdndning. P4 grund av svérigheter att
genomfora periodisk trafiksékerhetsprovning som en f6ljd av de extraordinira
omstdndigheter som orsakats av den fortsatta covid-19-krisen efter den 31 augusti 2020,
bor de periodiska trafiksdkerhetsprovningar som skulle ha genomforts mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 nu genomforas vid ett senare datum, men
senast tio manader efter den ursprungliga tidsfristen, och de berérda intygen bor forbli

giltiga fram till det senare datumet.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/45/EU av den 3 april 2014 om periodisk
provning av motorfordons och tillhérande sldpvagnars trafiksédkerhet och om upphivande av
direktiv 2009/40/EG (EUT L 127, 29.4.2014, s. 51).
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(11) I Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1071/2009! faststélls gemensamma
regler betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver yrkesmissig
trafik. Den fortsatta Covid-19-krisen och den dirmed sammanhéingande folkhdlsokrisen
efter den 31 augusti 2020, har medfort att vissa transportforetag inte langre uppfyller
kraven avseende det eller de fordon som de ska forfoga ver och anvianda. Dessa
omsténdigheter har ocksé fatt allvarliga foljder for den ekonomiska situationen for sektorn,
och vissa transportforetag uppfyller inte langre kravet avseende ekonomiska resurser. Pa
grund av den konjunkturnedgéng som folkhélsokrisen medfort védntas foretagen behova
mer tid 4n vanligt fOr att visa att de ater varaktigt uppfyller kraven avseende det eller de
fordon som de ska forfoga 6ver och anvinda eller kravet avseende ekonomiska resurser.
Det ar darfor lampligt att forlinga de maximala tidsfrister som faststélls for dessa syften 1
artikel 13.1 b och c 1 forordning (EG) nr 1071/2009 fran sex till tolv ménader nér det géller
bedomning av kraven avseende det eller de fordon som de berdrda végtransportforetagen
ska forfoga 6ver och anvinda, i enlighet med vad som avses i artikel 5 b och ¢ i den
forordningen, och kravet avseende dessa foretags ekonomiska resurser, i den mén dessa
beddmningar omfattar hela eller delar av perioden mellan den 1 september 2020 och
den 30 juni 2021. Om bristande uppfyllelse av ndgot av dessa krav redan har konstaterats
och den tidsfrist som faststillts av den behoriga myndigheten dnnu inte har 16pt ut, bor den

behoriga myndigheten kunna forlinga denna tidsfrist till sammanlagt tolv ménader.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1071/2009 av den 21 oktober 2009 om
gemensamma regler betraffande de villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver
yrkesmassig trafik och om upphédvande av radets direktiv 96/26/EG (EUT L 300,
14.11.2009, s. 51).
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(12) I Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 1072/2009! och (EG) nr 1073/20092
faststills gemensamma regler for tilltrdde till den internationella marknaden for
godstransporter pa vag respektive tilltrdde till den internationella marknaden for
persontransport med buss. Internationella godstransporter pa vig och internationella
persontransporter med buss forutsétter bland annat innehav av ett gemenskapstillstdnd och,
nér det giller forare som dr medborgare i tredjelénder och som utfér godstransporter, ett
forartillstand. Det kravs ocksa tillstdnd for att tillhandahalla linjetrafik med buss. Dessa
tillstdnd kan fornyas efter kontroll av att de relevanta villkoren fortfarande uppfylls. Pa
grund av svarigheter med att fornya tillstdinden som en foljd av de extraordindra
omstdndigheter som orsakats av den fortsatta covid-19-krisen efter den 31 augusti 2020, &r
det nddvéndigt att forldnga deras giltighetmed tio manader frin och med deras sista

giltighetsdag for att sdkerstélla vigtransporternas kontinuitet.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009 om
gemensamma regler for tilltrade till den internationella marknaden for godstransporter pé
vag (EUT L 300, 14.11.2009, s. 72).

2 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1073/2009 av den 21 oktober 2009 om
gemensamma regler for tilltrade till den internationella marknaden for persontransporter
med buss och om dndring av forordning (EG) nr 561/2006 (EUT L 300, 14.11.2009, s. 88).
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(13) I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/798! faststills regler om
jarnvagssidkerhet. Mot bakgrund av atgédrderna for att begrénsa rorelsefriheten i
kombination med den extra arbetsbelastning som det innebér att begransa
covid-19-pandemin, som fortsatte dven efter den 31 augusti 2020, stéter nationella
myndigheter, jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare pd svarigheter nir det géller
fornyelse av gemensamma sékerhetsintyg och, i friga om befintliga sikerhetstillstand vars
giltighetstid 16per ut, utfirdande av sddana tillstand for en efterfoljande tidsperiod som
omfattas av artiklarna 10 respektive 12 1 det direktivet. Tidsfristen for fornyelse av
gemensamma sikerhetsintyg bor darfor forlingas med tio ménader, och berdrda befintliga
gemensamma sikerhetsintyg bor forbli giltiga i enlighet med detta. Giltigheten for
sakerhetstillstind bor pd samma sitt forlingas med tio manader fran och med deras sista

giltighetsdag.

1 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/798 av den 11 maj 2016 om
jarnvégssdkerhet (EUT L 138, 26.5.2016, s. 102).
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(14)

Vissa medlemsstater har i enlighet med artikel 33.2 i direktiv (EU) 2016/798 forlangt
inforlivandeperioden for det direktivet till och med den 16 juni 2020. Genom
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2020/700 om &ndring av direktiv

(EU) 2016/798! gavs dessa medlemsstater mojlighet att forldnga inforlivandeperioden
ytterligare till och med den 31 oktober 2020. Reglerna i Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/49/EG? forblev dérfor tillimpliga i dessa medlemsstater till och med

den 31 oktober 2020, och de berérda medlemsstaterna hade ritt att utfarda sidkerhetsintyg
och sédkerhetstillstdnd enligt direktiv 2004/49/EG. Sakerhetsintyg som utfardats enligt
direktiv 2004/49/EG forblir giltiga till dess att deras 10ptid gar ut, i enlighet med direktiv
(EU) 2016/798. Det ar saledes dven nddvéndigt att foreskriva en forlingning av
tidsfristerna for fornyelse av sékerhetsintyg och sdkerhetstillstind som utfdrdats enligt
artiklarna 10 och 11 1 direktiv 2004/49/EG och att fortydliga att de sékerhetsintyg och

sakerhetstillstand som berors forblir giltiga 1 enlighet med detta.

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2020/700 av den 25 maj 2020 om &ndring av
direktiven (EU) 2016/797 och (EU) 2016/798 vad géller forlingning av deras
inforlivandeperioder (EUT L 165, 27.5.2020, s. 27).

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/49/EG av den 29 april 2004 om sékerhet pa
gemenskapens jdrnvdgar och om dndring av radets direktiv 95/18/EG om tillstdnd for

jarnvégsforetag och direktiv 2001/14/EG om tilldelning av infrastrukturkapacitet, uttag av

avgifter for utnyttjande av jarnvégsinfrastruktur och utfirdande av sékerhetsintyg
(jarnvagssdkerhetsdirektivet) (EUT L 164, 30.4.2004, s. 44).
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(15) I Europaparlamentets och radets direktiv 2007/59/EG! faststills regler om
behorighetsprovning av lokforare som framfor lok och tag pa jarnvégssystemet i unionen. |
artiklarna 14.5 och 16 1 det direktivet foreskrivs att giltigheten for lokforarnas forarbevis ér
begrénsad till tio &r och avhéngig av regelbundna kontroller. P4 grund av svarigheterna
med att fornya forarbevisen som en f6ljd av de extraordinira omstdndigheter som orsakats
av den fortsatta covid-19-krisen efter den 31 augusti 2020, bor giltigheten for forarbevis
som upphor att gilla mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 forlangas med
tio manader fran och med deras sista giltighetsdag. P4 motsvarande sitt bor lokforare

beviljas ytterligare tio manader for att genomga de regelbundna kontrollerna.

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2007/59/EG av den 23 oktober 2007 om
behorighetsprovning av lokforare som framfor lok och tdg pé jarnvagssystemet 1
gemenskapen (EUT L 315, 3.12.2007, s. 51).
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(16) Genom Europaparlamentets och radets direktiv 2012/34/EU! inrittas ett gemensamt
europeiskt jairnvigsomrade. Enligt artikel 23.2 1 det direktivet far tillstdindsmyndigheter
utfora en regelbunden omprovning for att kontrollera att ett jirnvagsforetag fortsétter att
uppfylla de skyldigheter som anges i kapitel III 1 det direktivet som hor samman med dess
tillstdnd. Enligt artikel 24.3 i det direktivet fér tillstindsmyndigheter tillfalligt dra in eller
aterkalla ett tillstdnd pa grund av bristande efterlevnad av kravet pa ekonomisk formaga
och far bevilja ett tillfalligt tillstind medan jarnvéagsforetaget omorganiseras, forutsatt att
sdkerheten inte dventyras. Pa grund av de extraordinira omsténdigheter som orsakats av
den fortsatta covid-19-krisen efter den 31 augusti 2020, har tillstdndsmyndigheter
allvarliga svérigheter att utfora regelbundna omprovningar avseende befintliga tillstdnd
och fatta de relevanta besluten avseende utfardande av nya tillstdnd efter det att ett
tillfalligt tillstdnd har upphort att gilla. Tidsfrister for att utfora regelbundna omprévningar
som i enlighet med det direktivet 16per ut mellan den 1 september 2020 och
den 30 juni 2021 bor darfor forléngas med tio ménader. Pa samma sétt bor giltigheten for
de tillfélliga tillstdnd som upphor att gilla mellan den 1 september 2020 och

den 30 juni 2021 forldngas med tio méanader.

Europaparlamentets och ridets direktiv 2012/34/EU av den 21 november 2012 om
inrdttande av ett gemensamt europeiskt jirnvigsomrade (EUT L 343, 14.12.2012, s. 32).
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(17)

(18)

Enligt artikel 25.2 1 direktiv 2012/34/EU ska tillstindsmyndigheter besluta om ansdkningar
om tillstand inom tre ménader efter det att all relevant information, i synnerhet de
upplysningar som avses i bilaga III till det direktivet, har ingetts. P& grund av svarigheter
med att fatta de relevanta besluten som en f6ljd av de extraordindra omstiandigheter som
orsakats av den fortsatta covid-19-krisen efter den 31 augusti 2020, &r det nddvéndigt att

forldnga den tidsfristen med sju ménader.

Jarnvigstoretag som var ekonomiskt stabila fére covid-19-utbrottet star infor
likviditetsproblem som skulle kunna leda till att deras tillstand dras in tillfalligt eller
aterkallas eller att det ersdtts med ett tillfalligt tillstdnd utan att det foreligger nagot
strukturellt ekonomiskt behov for att detta ska ske. Beviljandet av ett tillfalligt tillstand
enligt artikel 24.3 1 direktiv 2012/34/EU skulle kunna sénda en negativ signal till
marknaden om jarnvagsforetags formaga att dverleva, vilket i sin tur skulle forvérra deras
ekonomiska problem, som annars skulle vara tillfdlliga. Med dberopande av férordning
(EU) 2020/698 och mot bakgrund av den fortsatta covid-19-krisen efter

den 31 augusti 2020 bor det darfor foreskrivas att om tillstdindsmyndigheten, pa grundval
av den kontroll som genomfors under perioden mellan den 1 september 2020 och

den 30 juni 2021, anser att ett jairnvigsforetag inte lingre kan uppfylla kraven avseende
ekonomisk formaga, bor den fore den 30 juni 2021 kunna besluta att inte tillfélligt dra in
eller aterkalla tillstdndet for det berorda jarnvagsforetaget, forutsatt att sdkerheten inte
dventyras och fOrutsatt att det finns en realistisk mojlighet att 4stadkomma en
tillfredsstdllande ekonomisk rekonstruktion av jarnvédgsforetaget inom de foljande sju
manaderna. Efter den 30 juni 2021 bor jarnvagsforetaget omfattas av de allméinna regler

som faststalls 1 artikel 24.1 1 direktiv 2012/34/EU.
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(19)

I radets direktiv 96/50/EG! faststills villkor for att erhalla batforarcertifikat for gods- eller
personbefordran pd unionens inre vattenvigar. Innehavare av bétforarcertifikat som har
uppnatt 65 ars alder har en skyldighet att genomga regelbundna likarundersékningar. Mot
bakgrund av de atgirder som vidtagits i samband med den fortsatta covid-19-krisen efter
den 31 augusti 2020, och i synnerhet mot bakgrund av den begréinsade tillgéngen till
hilsovard for lakarundersokningar, ar det inte sékert att innehavare av batforarcertifikat har
mojlighet att genomga de erforderliga ldkarundersokningarna inom den period som berors
av dessa atgérder. I de fall da tidsfristen for att genomga ldkarundersokningar annars skulle
ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 bor
den tidsfristen darfor forlingas med tio manader i vart och ett av de berorda fallen. De

berdrda batforarcertifikaten bor forbli giltiga 1 enlighet med detta.

Rédets direktiv 96/50/EG av den 23 juli 1996 om harmonisering av villkoren for att erhalla
nationella forarbevis for gods- eller personbefordran pa gemenskapens inre vattenvégar
(EGT L 235, 17.9.1996, s. 31).
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(20) I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/1629! faststills tekniska krav for
fartyg i inlandssjofart. I artikel 10 1 det direktivet foreskrivs en begransning av
giltighetstiden for unionscertifikat for inlandssjofart. Vidare foreskrivs i artikel 28 1
direktiv (EU) 2016/1629 att handlingar som omfattas av det direktivets
tillimpningsomrade och som utfirdats av medlemsstaternas behdriga myndigheter fore
den 6 oktober 2018 enligt det direktiv som tidigare var tillampligt, ndmligen
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/87/EG?, ska fortsitta att gilla tills de 16per ut.
De atgirder som vidtagits med anledning av den fortsatta covid-19-krisen efter
den 31 augusti 2020 kan gora det opraktiskt och ibland omdojligt for de behoriga
myndigheterna att genomfora tekniska besiktningar for att forlanga giltigheten for
relevanta certifikat eller, nér det géller handlingar som avses 1 artikel 28 1 direktiv
(EU) 2016/1629, for att ersatta dem. For att mojliggora fortsatt drift av berorda fartyg i
inlandssjofart ar det darfor 1dmpligt att med tio ménader forldnga giltigheten for
unionscertifikat for inlandssjofart och handlingar som omfattas av artikel 28 i direktiv
(EU) 2016/1629, som annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021.

1 Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2016/1629 av den 14 september 2016 om
tekniska krav for fartyg i inlandssjofart, om dndring av direktiv 2009/100/EG och om
upphévande av direktiv 2006/87/EG (EUT L 252, 16.9.2016, s. 118).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2006/87/EG av den 12 december 2006 om tekniska
foreskrifter for fartyg 1 inlandssjofart och om upphavande av radets direktiv 82/714/EEG
(EUT L 389, 30.12.2006, s. 1).
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(21) I Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 725/2004! faststills regler om
forbattrat sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanléggningar. I Europaparlamentets och radets
direktiv 2005/65/EG? faststills atgirder for att forbittra hamnskyddet infor hot om
sakerhetstillbud. Direktivet sdkerstiller ocksa att skyddséatgarder som vidtas med
tillimpning av forordning (EG) nr 725/2004 drar fordel av ett 6kat skydd i hamnar. Den
fortsatta covid-19-krisen efter den 31 augusti 2020 gor det svart for medlemsstaternas
myndigheter att genomfora sjofartsskyddsinspektioner och sjéfartsskyddsbesiktningar i
syfte att fornya vissa handlingar pé sjofartsskyddsomradet. Det dr darfor nddvéandigt att
forlédnga tidsfristerna for oversyn av skyddsutredningar och skyddsplaner som krévs enligt
de unionsrittsakterna med en rimlig tid for att ge medlemsstaterna och sjofartsniringen
mojlighet att hantera detta pa ett flexibelt och pragmatiskt sétt, och for att hélla viktiga
leveranskedjor 6ppna, utan att sikerheten dventyras. Flexibilitet bor ocksd medges vad
giller de tidsramar inom vilka 6vningar med avseende pa sjofartsskydd ska genomforas

enligt de unionsréttsakterna.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 725/2004 av den 31 mars 2004 om
forbattrat sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanlédggningar (EUT L 129, 29.4.2004, s. 6).
2 Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/65/EG av den 26 oktober 2005 om 6kat
hamnskydd (EUT L 310, 25.11.2005, s. 28).

PE-CONS 2/21 ACB/cs 20
TREE.2 SV



(22)

Om en medlemsstat anser att det pa grund av atgarder som den har vidtagit for att
forebygga eller begriansa spridningen av covid-19 sannolikt kommer att forbli praktiskt
omdjligt att tillimpa de regler som denna férordning medger undantag fran, bland annat
géllande fornyelse eller forlangning av certifikat, intyg, bevis, korkort och tillstand, dven
efter de datum som anges i denna férordning bér kommissionen, om den berdérda
medlemsstaten s begdr senast den 31 maj 2021, ha rétt att tillita att den berdrda
medlemsstaten ytterligare forldnger de perioder som anges i denna forordning, enligt vad
som dr tillampligt, forutsatt att en sddan forlangning inte leder till oproportionerliga risker,
sarskilt nér det giller trafiksdkerhet. FOr att garantera bade réttslig sidkerhet och
trafiksdkerhet, bor en sadan forlangning begrénsas till vad som ar nddvéndigt for att den
ska motsvara den period under vilken det sannolikt kommer att forbli praktiskt omgjligt att
fullgora formaliteter, forfaranden, kontroller och utbildningar, och den bdr inte 1 ndgot fall

vara lingre &n sex manader.
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(23)

Covid-19-krisen har paverkat hela unionen, men inte pé ett enhetligt sitt. Medlemsstaterna
har paverkats i olika grad och vid olika tidpunkter. Med tanke pa att undantagen frén de
regler som normalt tillimpas bor begrénsas till vad som dr nddvéandigt bor
medlemsstaterna, nér det géller direktiv 2003/59/EG, direktiv 2006/126/EG, forordning
(EU) nr 165/2014, direktiv 2014/45/EU, forordning (EG) nr 1072/2009, forordning (EG)
nr 1073/2009, direktiv (EU) 2016/798, direktiv 2004/49/EG, direktiv 2007/59/EG,
direktiv 2012/34/EU, direktiv 96/50/EG, direktiv (EU) 2016/1629, férordning (EG)

nr 725/2004 och direktiv 2005/65/EG, kunna fortsétta att tillimpa dessa rittsakter utan att
tillimpa de undantag som foreskrivs i den hir forordningen, om en tillimpning av
rittsakterna har forblivit praktiskt mojlig. Detsamma bor gélla i fall dd en medlemsstat har
drabbats av sddana svérigheter men har antagit 1dmpliga nationella atgérder for att minska
dem. De medlemsstater som viljer att utnyttja denna moéjlighet bor emellertid inte
forhindra att en ekonomisk aktor eller fysisk person forlitar sig pa de undantag som anges i
den hir forordningen och som ér tillimpliga i en annan medlemsstat, och bor sérskilt
erkdnna certifikat, intyg, bevis, korkort och tillstand vars giltighet har férldngts genom den
hér forordningen. For att sdkerstélla rattslig sdkerhet bor den berérda medlemsstaten
underritta kommissionen om sitt beslut att inte tillimpa de undantag som foreskrivs i den
hir forordningen pé sitt territorium innan den blir fullt tillimplig den ... [elva dagar efter

dagen for denna forordnings ikrafttrddande].
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(24)

(25)

(26)

Denna forordning bor inte paverka de rittigheter som beviljats genom kommissionsbeslut
som antagits i enlighet med férordning (EU) 2020/698, som ger medlemsstater tillstdnd att
forlanga vissa perioder som anges i den forordningen, och som gett upphov till

forlangningar som gar utdver dem som foreskrivs i den hir féorordningen.

Medlemsstaterna bor stréva efter att snarast hantera fornyelsen eller forlangningen av
certifikat, intyg, bevis, korkort och tillstand vars giltighet inte har forlédngts i enlighet med

denna férordning.

Den 6vergangsperiod som faststilldes i avtalet om Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen!
16pte ut den 31 december 2020, och dérfor bor inga av bestimmelserna i denna forordning

vara tillampliga pd Forenade kungariket d&ven nir de ror perioder som foregar detta datum.

1

EUT L 29, 31.1.2020, s. 7.
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(27) Eftersom maélen for denna forordning, ndmligen att forlanga de tidsfrister som faststills i
unionsratten for fornyelse och forldngning av giltighetstiden for vissa certifikat, intyg,
bevis, korkort och tillstdnd och att skjuta upp vissa regelbundna kontroller och regelbundna
fortbildningar med anledning av de extraordindra omstidndigheter som orsakats av den
fortsatta covid- 19- krisen efter den 31 augusti 2020 pa omradena vég, jarnvdg och inre
vattenvdgar samt sjofartsskydd, inte i tillracklig utstrackning kan uppnés av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av den foreslagna atgardens omfattning och
verkningar, kan uppnas béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). 1
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna férordning inte utdver

vad som dr nddvindigt for att uppnd dessa maél.

(28) Med beaktande av den brddska som foranleds av de exceptionella omstdndigheter som
fororsakats av den fortsatta covid-19-krisen efter den 31 augusti 2020 anses det lampligt att
foreskriva ett undantag fran den attaveckorsperiod som avses i artikel 4 i protokoll nr 1 om
de nationella parlamentens roll 1 Europeiska unionen, fogat till EU-fordraget, fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt och fordraget om uppréttandet av Europeiska

atomenergigemenskapen.
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(29)

(30)

Pa grund av covid-19-utbrottets oforutsebara och plotsliga karaktér samt dess ovéntade
varaktighet var det omgjligt att anta alla relevanta atgérder i tid. Darfor bor
bestimmelserna i denna forordning ocksa omfatta tiden fram till dess att den trader i kraft.
Med hénsyn till dessa bestimmelsers karaktér leder ett sadant tillvigagangssitt inte till att

de berorda personernas berittigade forvéntningar asidositts.

Mot bakgrund av det allt 6verskuggande behovet av att utan drojsmal hantera de
omstandigheter som orsakats av covid-19-krisen pa omradena vig, jarnvig och inre
vattenvégar samt sjofartsskydd, samtidigt som medlemsstaterna ges en rimlig tid for att
underritta kommissionen om de beslutar att inte tillimpa vissa undantag som faststills i
denna forordning, bor denna forordning av bradskande skil trida i kraft dagen efter det att
den har offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning for att sikerstélla att
situationer med rittsosdkerhet som pdverkar médnga myndigheter och transportforetag inom
olika transportsektorer, i synnerhet nir de relevanta tidsfristerna redan har 16pt ut, blir sa

korta som majligt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills sirskilda och tillfalliga atgirder tillimpliga pa fornyelse av och
forlangning av giltigheten for vissa certifikat, intyg, bevis, korkort och tillstdnd samt pa
uppskjutande av vissa regelbundna kontroller och regelbundna fortbildningar med anledning av de
extraordinira omstdndigheter som orsakats av den fortsatta covid-19-krisen inom omradena vég,

jarnvég och inre vattenviagar samt sjofartsskydd och vissa perioder som avses i forordning

(EU) 2020/698 forlangs.

Artikel 2
Forlingning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv 2003/59/EG

1. Trots vad som sdgs 1 artikel 8.2 och 8.3 1 direktiv 2003/59/EG, ska de tidsfrister inom vilka
innehavaren av ett yrkeskompetensbevis ska ha genomgatt fortbildning i enlighet med de
bestimmelserna annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, forlingda med
tio ménader 1 vart och ett av fallen. Yrkeskompetensbeviset ska forbli giltigt i enlighet med

detta.
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De tidsfrister inom vilka innehavaren av ett yrkeskompetensbevis ska ha genomgétt

fortbildning, och som i enlighet med artikel 2 i férordning (EU) 2020/698 annars skulle ha

16pt ut eller annars skulle I6pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, ska

anses vara, eller ha blivit, forlingda med sex manader eller till och med den 1 juli 2021,
om denna dag infaller senare. Yrkeskompetensbeviset ska forbli giltigt i enlighet med

detta.

Giltigheten for den harmoniserade unionskoden ”95” som foreskrivs 1 bilaga I till
direktiv 2006/126/EG och som har angetts av de behoriga myndigheterna antingen pa
korkortet eller pa det yrkeskompetensbevis for forare som avses i artikel 10.1 1

direktiv 2003/59/EG pa grundval av det yrkeskompetensbevis som avses 1 punkt 1 i den
artikeln, ska anses vara, eller ha blivit, férlingd med tio manader frén och med den dag

som anges pd varje sddant korkort eller yrkeskompetensbevis for forare.

Giltigheten for den harmoniserade unionskoden 95 som foreskrivs i bilaga I till
direktiv 2006/126/EG och som har angetts av de behdriga myndigheterna antingen pa
korkortet eller pa det yrkeskompetensbevis for forare som avses 1 artikel 10.1 1

direktiv 2003/59/EG pa grundval av det yrkeskompetensbevis som avses 1 punkt 1 i den
artikeln, vilken genom tillimpning av artikel 2 i forordning (EU) 2020/698 annars skulle
ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021,

ska anses vara, eller ha blivit, forlingd med sex manader eller till och med den 1 juli 2021,

om denna dag infaller senare.
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5. Giltigheten for de yrkeskompetensbevis for forare som avses i bilaga II till
direktiv 2003/59/EG som annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, ska anses vara, eller ha blivit, forlingd med

tio manader fran och med den sista giltighetsdag som anges pa varje sddant bevis.

6. Giltigheten for de yrkeskompetensbevis som avses i bilaga II i direktiv 2003/59/EG, som 1
enlighet med artikel 2 i forordning (EU) 2020/698 annars skulle ha 16pt ut eller annars
skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, ska anses vara, eller ha
blivit, forlingd med sex manader eller till och med den 1 juli 2021, om denna dag infaller

senarc.

7. Om en medlemsstat anser att det sannolikt kommer att forbli praktiskt omdjligt att
genomga fortbildning eller certifiera denna, ange den harmoniserade unionskoden 95
eller fornya yrkeskompetensbevis for forare efter den 30 juni 2021, pa grund av dtgirder
som den har vidtagit for att forebygga eller begransa spridningen av covid-19, far den
lamna en motiverad begiran om tillstdnd att tillimpa en forlingning av de perioder som
anges 1 punkterna 1, 3 och 5, enligt vad som é&r tillimpligt. Denna begéran kan avse
perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, eller de tiomé&nadersperioder
som anges i punkterna 1, 3 och 5, enligt vad som éar tillimpligt, eller bada. Den ska ldmnas

till kommissionen senast den 31 maj 2021.
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8. Om kommissionen efter en begéran som lamnats i enlighet med punkt 7 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten dr uppfyllda och att den begirda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nir det géller trafiksidkerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berérda medlemsstaten tillstand att tillimpa en forlangning av de perioder som anges i
punkt 1, 3 respektive 5, enligt vad som &r motiverat i varje enskilt fall. Férldngningen ska
begrinsas sé att den motsvarar den period under vilken det sannolikt kommer att forbli
praktiskt omgjligt att genomga fortbildningen i fraga eller certifiera denna, ange den
harmoniserade unionskoden 95 eller fornya yrkeskompetensbevis for forare och den far

under inga omstidndigheter vara ldngre dn sex ménader.
Kommissionen ska offentliggdra det beslutet i Europeiska unionens officiella tidning.

9. En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1, 2, 3, 4, 5 eller 6 om den inte
drabbats av, och sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor det
praktiskt omojligt att genomfora fortbildning eller certifiera denna, ange den
harmoniserade unionskoden 95 eller fornya yrkeskompetensbevis for forare under
perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 till f6]jd av de extraordinéra
omsténdigheter som orsakats av den fortsatta covid- 19- krisen, eller har vidtagit lampliga
nationella atgarder for att minska sddana svérigheter. Medlemsstaten ska underrétta
kommissionen om sitt beslut senast den ... [atta dagar efter dagen da denna forordning
trader 1 kraft]. Kommissionen ska underritta de 6vriga medlemsstaterna om detta och

offentliggora ett tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning.
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En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkterna 1, 2, 3, 4, 5 eller 6 sdsom
foreskrivs 1 forsta stycket i den hdr punkten fér inte forhindra den gransoverskridande
verksamheten for en ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pa undantag

som anges i punkterna 1, 2, 3, 4, 5 eller 6 och som ér tillimpliga i en annan medlemsstat.

Artikel 3
Forlingning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv 2006/126/EG

Trots vad som sdgs i artikel 7 1 direktiv 2006/126/EG och punkt 3 d i bilaga I till det
direktivet ska den giltighet for korkort som i enlighet med de bestimmelserna annars skulle
ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021
anses vara, eller ha blivit, forlingd med tio méanader fran och med den sista giltighetsdag

som anges pd varje sddant korkort.

Giltigheten for de korkort som avses 1 artikel 7 1 direktiv 2006/126/EG och punkt 3.d 1
bilaga I till det direktivet, som i enlighet med artikel 3 i férordning (EU) 2020/698 annars
skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och

den 30 juni 2021, ska anses vara, eller ha blivit, férlingd med sex manader eller till och

med den 1 juli 2021, om denna dag infaller senare.
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Om en medlemsstat anser att fornyelse av korkort sannolikt kommer att forbli praktiskt
omdjlig efter den 30 juni 2021, pa grund av dtgirder som den har vidtagit for att forebygga
eller begransa spridningen av covid-19, far den ldmna en motiverad begdran om tillstand
att tillimpa en forlingning av de perioder som anges 1 punkt 1. Denna begiran far avse
perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 eller tiomé&nadersperioden,

eller bdda. Den ska lamnas till kommissionen senast den 31 maj 2021.

Om kommissionen efter en begidran som ldmnats 1 enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststills i den punkten ar uppfyllda och att den begérda férlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nir det géller trafiksékerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berérda medlemsstaten tillstdnd att tillimpa en forlingning av de perioder som anges i
punkt 1, enligt vad som dr motiverat i varje enskilt fall. Férldngningen ska begriansas sé att
den motsvarar den period under vilken det sannolikt kommer att forbli praktiskt omdjligt

att fornya korkort och fir under inga omstandigheter vara ldngre &n sex manader.

Kommissionen ska offentliggora det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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5. En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkt 1 eller 2 om den inte har drabbats av,
och sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor det praktiskt
omgjligt att fornya korkort under perioden mellan den 1 september 2020 och
den 30 juni 2021 till f6ljd av de extraordindra omstandigheter som orsakats av den fortsatta
covid-19-krisen, eller har vidtagit ldmpliga nationella atgérder for att minska saddana
svarigheter. Medlemsstaten ska underratta kommissionen om sitt beslut senast den ...

[atta dagar efter dagen d& denna forordning trader i kraft]. Kommissionen ska underrétta de
ovriga medlemsstaterna om detta och offentliggdra ett tillkdnnagivande 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkt 1 eller 2 sdsom foreskrivs i forsta
stycket 1 den hér punkten far inte férhindra den grinséverskridande verksamheten fo6r en
ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pd undantag som anges i punkt 1

eller 2 och som ér tilldimpliga i en annan medlemsstat.

Artikel 4
Forldngning av tidsfrister som foreskrivs i forordning (EU) nr 165/2014

1. Trots vad som sdgs 1 artikel 23 1 forordning (EU) nr 165/2014 ska de regelbundna
besiktningar som foreskrivs i punkt 1 1 den artikeln och som enligt den punkten annars
skulle ha behovt goras eller annars skulle behdva goras mellan den 1 september 2020 och
den 30 juni 2021, goras senast tio ménader efter den dag da de annars skulle ha behovt

goras enligt den artikeln.
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Trots vad som ségs i artikel 28 1 forordning (EU) nr 165/2014 ska medlemsstaternas
behoriga myndigheter, om en forare ansdker om fornyelse av ett forarkort 1 enlighet med
punkt 1 i den artikeln mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, utfarda ett nytt
forarkort senast tvd manader efter mottagande av begdran. Fram till dess att foraren far ett
nytt forarkort frdn de myndigheter som utférdar kort ska artikel 35.2 i den forordningen
gilla for foraren i tillimpliga delar, forutsatt att foraren kan bevisa att ansékan om

fornyelse av forarkortet gjordes i enlighet med artikel 28.1 1 den férordningen.

Trots vad som sdgs i artikel 29.4 1 forordning (EU) nr 165/2014 ska medlemsstaternas
behoriga myndigheter, om en forare ansdker om ett ersittningskort i enlighet med punkt 4 i
den artikeln mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, utfarda ett erséattningskort
senast tvd minader efter mottagandet av begdran. Trots vad som ségs 1 artikel 29.5 i
forordning (EU) nr 165/2014 far foraren fortsétta att kora fram till dess att ett nytt forarkort
erhalls fran de myndigheter som utfardar kort, forutsatt att foraren kan bevisa att
forarkortet aterlamnades till den behdriga myndigheten nér det var skadat eller inte

fungerade pa fullgott sitt och att ett ersédttningskort har begérts.
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4. Om en medlemsstat anser att de regelbundna besiktningar, de fornyelser av forarkort eller
de ersittningar av forarkort som krévs enligt forordning (EU) nr 165/2014 sannolikt
kommer att forbli praktiskt omojliga efter den 30 juni 2021, pa grund av atgéarder som den
har vidtagit for att forebygga eller begrinsa spridningen av covid-19, far den ldmna en
motiverad begiran om tillstdnd att tillimpa en forldngning av de perioder som anges i
punkterna 1, 2 och 3, enligt vad som ér tillimpligt. Denna begédran far avse perioden
mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, tioménadersperioden eller de
tillampliga tidsfristerna for utfardande av ett nytt forarkort, eller nagon kombination av

dessa. Den ska lamnas till kommissionen senast den 31 maj 2021.

5. Om kommissionen efter en begédran som ldmnats i enlighet med punkt 4 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten dr uppfyllda och att den begérda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nér det géller trafiksékerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berérda medlemsstaten tillstdnd att tillimpa en forlingning av de perioder som anges i
punkt 1, 2 respektive 3, enligt vad som &r motiverat i varje enskilt fall. Forldingningen ska
begrinsas sé att den motsvarar den period under vilken de regelbundna besiktningarna eller
fornyelsen eller ersittandet av forarkort sannolikt kommer att forbli praktiskt oméjliga och

far under inga omstidndigheter vara langre dn sex manader.

Kommissionen ska offentliggora det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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6. En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1, 2 och 3 om den inte har drabbats
av, och sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor det praktiskt
omgjligt att genomfora regelbundna besiktningar, fornya forarkort eller ersitta forarkort
under perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 till f6ljd av de
extraordindra omstédndigheter som orsakats av den fortsatta covid-19-krisen, eller har
vidtagit lampliga nationella atgarder for att minska sadana svarigheter. Medlemsstaten ska
underritta kommissionen om sitt beslut senast den ... [atta dagar efter dagen da denna
forordning trader i1 kraft]. Kommissionen ska underritta de 6vriga medlemsstaterna om

detta och offentliggora ett tillkénnagivande 1 Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkterna 1, 2 och 3 sdsom foreskrivs i
forsta stycket 1 den hér punkten far inte forhindra den gransdverskridande verksamheten
for en ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pa undantag som anges i

punkterna 1, 2 och 3 och som ér tillimpliga i en annan medlemsstat.

Artikel 5
Forldngning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv 2014/45/EU

1. Trots vad som sdgs 1 artiklarna 5.1 och 10.1 1 direktiv 2014/45/EU och punkt 8 1 bilaga II
till det direktivet, ska tidsfristerna for de trafiksédkerhetsprovningar som i1 enlighet med de
bestimmelserna annars skulle ha behovt genomforas eller annars skulle behova
genomforas mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit,

forlingda med tio ménader.
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2. Trots vad som sdgs i artikel 8 i1 direktiv 2014/45/EU och punkt 8 i bilaga II till det
direktivet, ska giltigheten for trafiksdkerhetsintyg med en sista giltighetsdag mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, forlingd med

tio manader.

3. Om en medlemsstat anser att genomforandet av trafiksdkerhetsprovningar eller det
tillhorande intygsforfarandet sannolikt kommer att forbli praktiskt omojligt efter
den 30 juni 2021, pa grund av atgarder som den har vidtagit for att forebygga eller
begrénsa spridningen av covid-19, far den ldimna en motiverad begiran om tillstdnd att
tillimpa en forldngning av de perioder som anges i punkterna 1 och 2, enligt vad som &r
tillimpligt. Denna begéran far avse perioden mellan den 1 september 2020 och
den 30 juni 2021 eller tioménadersperioden, eller badda. Den ska 1dmnas till kommissionen

senast den 31 maj 2021.

4. Om kommissionen efter en begédran som ldmnats i enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten ar uppfyllda och att den begirda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nér det géller trafiksékerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berdrda medlemsstaten tillstand att tillimpa en forldngning av de perioder som anges i
punkt 1 respektive 2, enligt vad som &r motiverat i varje enskilt fall. Férléngningen ska
begrinsas sé att den motsvarar den period under vilken genomforandet av
trafiksékerhetsprovningar eller det tillhorande intygsforfarandet sannolikt kommer att
forbli praktiskt omdjligt, och den fir under inga omsténdigheter vara ldngre én

sex manader.

Kommissionen ska offentliggora det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och 2 om den inte har drabbats av,
och sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor det praktiskt
omdjligt att genomfora trafiksdkerhetsprovningar eller det tillhorande intygsforfarandet
under perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, till f6ljd av de
extraordindra omstédndigheter som orsakats av den fortsatta covid-19-krisen, eller har
vidtagit lampliga nationella atgirder for att minska sddana svérigheter. Medlemsstaten ska
underritta kommissionen om sitt beslut senast den ... [atta dagar efter dagen da denna
forordning trader i1 kraft]. Kommissionen ska underritta de 6vriga medlemsstaterna om

detta och offentliggora ett tillkdnnagivande 1 Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkterna 1 och 2 sdsom foreskrivs i
forsta stycket 1 den hér punkten far inte forhindra den gransdverskridande verksamheten
for en ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pa undantag som anges i

punkterna 1 och 2 och som ér tillimpliga i en annan medlemsstat.
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Artikel 6
Forlingning av tidsfrister som foreskrivs i forordning (EG) nr 1071/2009

1. Trots vad som sdgs i artikel 13.1 b och c i1 férordning (EG) nr 1071/2009 giller att, om en
behorig myndighet avseende perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021
faststiller att ett vigtransportforetag inte uppfyller kraven avseende det eller de fordon som
det ska forfoga over och anvinda, i enlighet med vad som avses i artikel 5 b och ¢ i den
forordningen, eller om myndigheten pd grundval av de arliga rdkenskaper och intyg som
avses 1 artikel 7.1 och 7.2 1 den forordningen for de rdkenskapsar som omfattar hela eller
delar av perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 faststéller att ett
transportforetag inte uppfyller det krav pa ekonomiska resurser som faststills i artikel 3.1 ¢
1 den forordningen, far de tidsfrister som den behoriga myndigheten har faststillt med
avseende pa tillampningen av artikel 13.1 b och c i1 den foérordningen inte Gverstiga

tolv manader.
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Trots vad som ségs i artikel 13.1 b och ¢ i forordning (EG) nr 1071/2009 géller att, om den
behoriga myndigheten mellan den 28 maj 2020 och den ... [den dag d& denna forordning
trader 1 kraft] faststéller att ett transportforetag inte uppfyller kraven avseende det eller de
fordon som det ska forfoga 6ver och anvinda, enligt vad som avses i artikel 5 b och c i den
forordningen, eller det krav pa ekonomiska resurser som faststdlls i artikel 3.1 ¢ i den
forordningen, och har faststéllt en tidsfrist for transportforetaget for att atgdrda situationen,
far den behoriga myndigheten forldnga den tidsfristen, forutsatt att tidsfristen inte har 16pt
ut den ... [den dag da denna forordning trader 1 kraft]. Den forldngda tidsfristen far inte

overstiga tolv manader.

Artikel 7
Férldngning av tidsfrister som foreskrivs i forordning (EG) nr 1072/2009

Trots vad som sdgs 1 artikel 4.2 1 forordning (EG) nr 1072/2009 ska giltigheten for
gemenskapstillstind som annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, forlingd med
tio ménader. Bestyrkta kopior ska forbli giltiga i enlighet med detta.

Trots vad som sdgs 1 artikel 5.7 1 forordning (EG) nr 1072/2009 ska giltigheten for
forartillstdnd som annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, forlingd med

tio manader.
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Om en medlemsstat anser att fornyelse av gemenskapstillstdnd eller forartillstand sannolikt
kommer att forbli praktiskt omojlig efter den 30 juni 2021, pa grund av atgirder som den
har vidtagit for att forebygga eller begrinsa spridningen av covid-19, far den ldmna en
motiverad begdran om tillstand att tillampa en forlangning av de perioder som anges i
punkterna 1 och 2, enligt vad som ér tillimpligt. Denna begéran far avse perioden mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 eller tioménadersperioden, eller bada. Den ska

lamnas till kommissionen senast den 31 maj 2021.

Om kommissionen efter en begidran som lamnats 1 enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten ar uppfyllda och att den begérda forléingningen inte leder
till oproportionerliga risker nir det géller trafiksékerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berdrda medlemsstaten tillstand att tilldmpa en forldngning av de perioder som anges i
punkt 1 respektive 2, enligt vad som &r motiverat i varje enskilt fall. Forlingningen ska
begrinsas sé att den motsvarar den period under vilken fornyelsen av gemenskapstillstdnd
eller forartillstdnd sannolikt kommer att forbli praktiskt omojlig, och den far under inga

omstindigheter vara ldngre 4n sex ménader.

Kommissionen ska offentliggdra det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och 2 om den inte har drabbats av,
och sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor det praktiskt
omgjligt att fornya gemenskapstillstand eller forartillstdnd under perioden mellan

den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, till f6]jd av de extraordindra omstidndigheter
som orsakats av den fortsatta covid- 19- krisen, eller har vidtagit [dmpliga nationella
atgdrder for att minska saddana svérigheter. Medlemsstaten ska underrétta kommissionen
om sitt beslut senast den ... [atta dagar efter dagen da denna forordning tréder i kraft].
Kommissionen ska underritta de 6vriga medlemsstaterna om detta och offentliggora ett

tillkdnnagivande 1 Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkterna 1 och 2 sdsom foreskrivs i
forsta stycket 1 den hér punkten far inte forhindra den gransdverskridande verksamheten
for en ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pa undantag som anges i

punkterna 1 och 2 och som ér tillampliga i en annan medlemsstat.

Artikel 8
Férldngning av tidsfrister som foreskrivs i forordning (EG) nr 1073/2009

Trots vad som sdgs 1 artikel 4.4 1 forordning (EG) nr 1073/2009 ska giltigheten for
gemenskapstillstind som annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, forlingd med
tio ménader. Bestyrkta kopior ska forbli giltiga i enlighet med detta.
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Trots vad som ségs i artikel 8.3 i1 forordning (EG) nr 1073/2009 ska beslut om ansdkningar
om tillstand for linjetrafik som ldmnats in av transportforetaget mellan

den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 fattas av den tillstindsgivande myndigheten
inom sex manader fran den dag da ansdkan ldmnades in. Trots vad som sigs i artikel 8.2 i
forordning (EG) nr 1073/2009 ska de behdriga myndigheterna i de medlemsstater vars
samtycke har begirts avseende sddana ansdkningar i enlighet med punkt 1 i den artikeln
underritta den tillstdndsgivande myndigheten om sitt beslut i fraga om ansdkan inom tre
manader. Om den tillstandsgivande myndigheten inte far nagot svar inom tre manader ska
de tillfraigade myndigheterna anses ha gett sitt samtycke, och den tillstindsgivande

myndigheten fér bevilja tillstdndet.

Om en medlemsstat anser att fornyelse av gemenskapstillstind sannolikt kommer att forbli
praktiskt omgjlig efter den 30 juni 2021, pa grund av atgirder som den har vidtagit for att
forebygga eller begrdnsa spridningen av covid-19, fir den ldmna en motiverad begéran om
tillstand att tillimpa en forlangning av de perioder som anges i punkt 1. Denna begéran far
avse perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 eller
tiomanadersperioden, eller bada. Den ska ldmnas till kommissionen senast

den 31 maj 2021.
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Om kommissionen efter en begéran som ldmnats i enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten dr uppfyllda och att den begirda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nir det géller trafiksédkerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berérda medlemsstaten tillstand att tillimpa en forldngning av de perioder som anges 1
punkt 1, enligt vad som dr motiverat i varje enskilt fall. Férlingningen ska begrénsas sé att
den motsvarar den period under vilken fornyelse av gemenskapstillstdnd sannolikt kommer
att forbli praktiskt omojlig, och den far under inga omstandigheter vara langre dn

sex manader.
Kommissionen ska offentliggdra det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkt 1 om den inte har drabbats av, och
sannolikt inte kommer att drabbas av, svérigheter som gjort eller gor det praktiskt omojligt
att fornya gemenskapstillstind under perioden mellan den 1 september 2020 och

den 30 juni 2021 till foljd av de extraordindra omstédndigheter som orsakats av den fortsatta
covid-19-krisen, eller har vidtagit lampliga nationella atgirder for att minska sadana
svérigheter. Medlemsstaten ska underritta kommissionen om sitt beslut senast den ...

[atta dagar efter dagen d& denna forordning tréder i kraft]. Kommissionen ska underritta de
ovriga medlemsstaterna om detta och offentliggora ett tillkdnnagivande i Europeiska

unionens officiella tidning.
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En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkt 1 sdsom foreskrivs i forsta stycket
i den hér punkten far inte férhindra den gransdverskridande verksamheten for en
ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pd undantag som anges i1 punkt 1

och som dr tillampliga i en annan medlemsstat.

Artikel 9
Forlingning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv (EU) 2016/798

Trots vad som sdgs i artikel 10.13 1 direktiv (EU) 2016/798 ska de tidsfrister for fornyelse
av gemensamma sidkerhetsintyg som annars skulle ha I6pt ut eller annars skulle 16pa ut
mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, forlingda
med tio ménader. Det gemensamma sékerhetsintyg som berdrs ska forbli giltigt i enlighet

med detta.

Trots vad som sdgs 1 artikel 12.2 1 direktiv (EU) 2016/798 ska giltigheten for
sakerhetstillstdnd som i enlighet med den bestimmelsen annars skulle ha 16pt ut eller
annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller

ha blivit, forlingd med tio manader.

PE-CONS 2/21 ACB/cs 44

TREE.2 SV



Om en medlemsstat anser att fornyelse av gemensamma sikerhetsintyg som utféardats i
enlighet med artikel 10.8 i direktiv (EU) 2016/798 eller forldngning av giltighetstiden for
sdkerhetstillstand sannolikt kommer att forbli praktiskt omojlig efter den 30 juni 2021, pa
grund av atgérder som den har vidtagit for att forebygga eller begransa spridningen av
covid-19, far den ldmna en motiverad begéran om tillstand att tillimpa en forléngning av
de perioder som anges i punkterna 1 och 2, enligt vad som ér tillimpligt. Denna begéran
far avse perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 eller den
tiomanadersperiod som anges i punkt 1 respektive 2, eller bada. Den ska lamnas till

kommissionen senast den 31 maj 2021.

Om kommissionen efter en begédran som ldmnats i enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten dr uppfyllda och att den begérda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nér det géller trafiksékerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berérda medlemsstaten tillstdnd att tillimpa en forlingning av de perioder som anges i
punkt 1 respektive 2, enligt vad som &r motiverat i varje enskilt fall. Férléngningen ska
begrinsas sé att den motsvarar den period under vilken fornyelse av gemensamma
sakerhetsintyg eller forlangning av giltighetstiden for sékerhetstillstdnd sannolikt kommer

att forbli praktiskt omojlig och far under inga omstindigheter vara ldngre 4n sex ménader.

Kommissionen ska offentliggora det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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5. En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och 2 i denna artikel om den inte
har drabbats av, och sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor
fornyelse av gemensamma sidkerhetsintyg som utfardats i enlighet med artikel 10.8 1
direktiv (EU) 2016/798, eller forlangning av giltighetstiden for sdkerhetstillstand, praktiskt
omdjliga under perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 till f6ljd av de
extraordinira omstédndigheter som orsakats av den fortsatta covid- 19- krisen, eller har
vidtagit lampliga nationella atgédrder for att minska sddana svarigheter. Medlemsstaten ska
underritta kommissionen om sitt beslut senast den ... [atta dagar efter dagen da denna
forordning trader i kraft]. Kommissionen ska underrétta de dvriga medlemsstaterna om

detta och offentliggora ett tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkterna 1 och 2 sasom foreskrivs i
forsta stycket 1 den hér punkten far inte forhindra den gransdverskridande verksamheten
for en ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pa undantag som anges i

punkterna 1 och 2 och som ér tillimpliga i en annan medlemsstat.

Artikel 10
Forldngning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv 2004/49/EG

1. Trots vad som ségs 1 artikel 10.5 1 direktiv 2004/49/EG ska de tidsfrister for fornyelse av
sdkerhetsintyg som annars skulle ha I6pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, férlingda med

tio manader. De sdkerhetsintyg som berdrs ska forbli giltiga 1 enlighet med detta.
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Trots vad som sdgs i artikel 11.2 i direktiv 2004/49/EG ska de tidsfrister for fornyelse av
sakerhetstillstdnd som annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, férlingda med

tio manader. Det sdkerhetstillstand som berdrs ska forbli giltigt 1 enlighet med detta.

Om en medlemsstat anser att fornyelse av sdkerhetsintyg eller sdkerhetstillstand sannolikt
kommer att forbli praktiskt omojlig efter den 30 juni 2021, pa grund av atgirder som den
har vidtagit for att forebygga eller begrinsa spridningen av covid-19, far den lamna en
motiverad begdran om tillstand att tillampa en forlangning av de perioder som anges i
punkterna 1 och 2, enligt vad som ér tillimpligt. Denna begéran far avse perioden mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 eller de tiomanadersperioder som anges i
punkt 1 respektive 2, eller bada. Den ska ldmnas till kommissionen senast

den 31 maj 2021.

Om kommissionen efter en begédran som ldmnats i enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten ar uppfyllda och att den begérda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nér det géller trafiksékerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berdrda medlemsstaten tillstand att tilldmpa en forldngning av de perioder som anges 1
punkt 1 respektive 2, enligt vad som &r motiverat i varje enskilt fall. Férléingningen ska
begréinsas sa att den motsvarar den period under vilken fornyelse av sékerhetsintyg eller
sakerhetstillstdnd sannolikt kommer att forbli praktiskt omojlig och far under inga

omstdndigheter vara ldngre dn sex manader.

PE-CONS 2/21 ACBJcs 47

TREE.2 SV



Kommissionen ska offentliggdra det beslutet i Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och 2 om den inte har drabbats av,
och sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor det praktiskt
omdjligt att fornya sdkerhetsintyg eller sdkerhetstillstdnd under perioden mellan

den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, till foljd av de extraordindra omsténdigheter
som orsakats av den fortsatta covid-19-krisen, eller har vidtagit [dmpliga nationella
atgirder for att minska sadana svarigheter. Medlemsstaten ska underrdtta kommissionen
om sitt beslut senast den ... [atta dagar efter dagen da denna forordning tréder i kraft].
Kommissionen ska underrétta de 6vriga medlemsstaterna om detta och offentliggora ett

tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkterna 1 och 2 sasom foreskrivs i
forsta stycket 1 den hér punkten far inte forhindra den gransdverskridande verksamheten
for en ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pa undantag som anges i

punkterna 1 och 2 och som ér tillimpliga i en annan medlemsstat.
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Artikel 11
Forlingning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv 2007/59/EG

1. Trots vad som sdgs i artikel 14.5 1 direktiv 2007/59/EG ska giltighetstiden for forarbevis
som annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och
den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, férlangd med tio ménader frén och med

forarbevisets sista giltighetsdag.

2. Trots vad som sdgs i artikel 16 1 direktiv 2007/59/EG och 1 bilagorna II och VII till det
direktivet ska de tidsfrister for genomfoérande av de regelbundna kontrollerna som 1
enlighet med de bestimmelserna annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, forlingda med tio
manader 1 varje enskilt fall. De forarbevis som avses i artikel 14 och de intyg som avses 1

artikel 15 1 det direktivet ska forbli giltiga i1 enlighet med detta.

3. Om en medlemsstat anser att det sannolikt kommer att forbli praktiskt omojligt att fornya
forarbevis eller genomfora regelbundna kontroller efter den 30 juni 2021, pa grund av
atgirder som den har vidtagit for att forebygga eller begrénsa spridningen av covid-19, féar
den ldmna en motiverad begiran om tillstdnd att tillimpa en forlingning av de perioder
som anges i punkterna 1 och 2, enligt vad som ér tillimpligt. Denna begéran far avse
perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 eller den tiomanadersperiod
som anges i punkt 1 respektive 2, eller bada. Den ska l&dmnas till kommissionen senast

den 31 maj 2021.
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Om kommissionen efter en begéran som lamnats i enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten ar uppfyllda och att den begérda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nir det géller trafiksidkerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berérda medlemsstaten tillstand att tillimpa en forldngning av de perioder som anges 1
punkt 1 respektive 2, enligt vad som &r motiverat i varje enskilt fall. Férlingningen ska
begrinsas sé att den motsvarar den period under vilken det sannolikt kommer att forbli
praktiskt omgjligt att fornya forarbevis eller genomfora regelbundna kontroller och far

under inga omsténdigheter vara ldngre &n sex manader.
Kommissionen ska offentliggdra det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och 2 om den inte har drabbats av,
och sannolikt inte kommer att drabbas av, svirigheter som gjort eller gor det praktiskt
omdjligt att fornya forarbevis eller genomfora regelbundna kontroller under perioden
mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, till f61jd av de extraordindra
omsténdigheter som orsakats av den fortsatta covid- 19- krisen, eller har vidtagit lampliga
nationella atgédrder for att minska sddana svarigheter. Medlemsstaten ska underritta
kommissionen om sitt beslut senast den ... [atta dagar efter dagen da denna f6rordning
trader 1 kraft]. Kommissionen ska underrétta de 6vriga medlemsstaterna om detta och

offentliggdra ett tillkdnnagivande 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkterna 1 och 2 sdsom foreskrivs i
forsta stycket i den hér punkten fér inte forhindra den grénsoverskridande verksamheten
for en ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pa undantag som anges i

punkterna 1 och 2 och som ér tillimpliga i en annan medlemsstat.

Artikel 12
Forlingning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv 2012/34/EU

1. Trots vad som sdgs i artikel 23.2 1 direktiv 2012/34/EU ska, om en regelbunden
omprovning har foreskrivits av en tillstandsmyndighet, de tidsfrister for genomférande av
en regelbunden omprévning som i enlighet med de bestimmelserna annars skulle ha 16pt ut
eller annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara,

eller ha blivit, forlingda med tio manader.

2. Trots vad som sdgs 1 artikel 24.3 1 direktiv 2012/34/EU ska giltigheten for tillfdlliga
tillstdnd som annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, forlingd med

tio ménader fran och med den sista giltighetsdag som anges pa varje tillfélligt tillstdnd.

3. Trots vad som sdgs 1 artikel 25.2 1 direktiv 2012/34/EU ska tillstindsmyndigheten fatta
beslut avseende ansokningar som ldmnas in mellan den 1 september 2020 och
den 30 juni 2021 senast tio ménader efter det att all relevant information, i synnerhet de

upplysningar som avses 1 bilaga 11 till det direktivet, har ingetts.
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Om en medlemsstat anser att genomforandet av en regelbunden omprdvning, upphévandet
av tillfalliga indragningar av tillstdnd eller utfairdande av nya tillstand, i fall da tillstand
tidigare har aterkallats, sannolikt kommer att forbli praktiskt omojligt efter

den 30 juni 2021, pa grund av atgarder som den har vidtagit for att forebygga eller
begrinsa spridningen av covid-19, far den ldmna en motiverad begiran om tillstand att
tillimpa en forldngning av de perioder som anges i punkterna 1 och 2, enligt vad som &r
tillampligt. Denna begéran far avse perioden mellan den 1 september 2020 och

den 30 juni 2021 eller tiomanadersperioden, eller bada. Den ska ldmnas till kommissionen

senast den 31 maj 2021.

Om kommissionen efter en begédran som ldmnats i enlighet med punkt 4 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten dr uppfyllda och att den begérda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nér det géller trafiksékerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berérda medlemsstaten tillstdnd att tillimpa en forlingning av de perioder som anges i
punkterna 1 och 2, enligt vad som ar motiverat i varje enskilt fall. Forlangningen ska
begrinsas sé att den motsvarar den period under vilken upphivande av tillfélliga
indragningar av tillstdnd eller utfirdande av nya tillstand, i fall d4 tillstand tidigare har
aterkallats, sannolikt kommer att forbli praktiskt omgjligt och far under inga

omstandigheter vara ldngre dn sex manader.

Kommissionen ska offentliggora det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och 2 om den inte har drabbats av,
och sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor det praktiskt
omgjligt att genomfora en regelbunden omprovning, upphéva tillfalliga indragningar av
tillstdnd eller utfarda nya tillstand i fall da tillstdnd tidigare har aterkallats, under perioden
mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, till f61jd av de extraordindra
omsténdigheter som orsakats av den fortsatta covid- 19- krisen, eller har vidtagit lampliga
nationella atgérder for att minska sddana svarigheter. Medlemsstaten ska underrétta
kommissionen om sitt beslut senast den ... [atta dagar efter dagen da denna forordning
trader 1 kraft]. Kommissionen ska underrétta de 6vriga medlemsstaterna om detta och

offentliggora ett tillkinnagivande i Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkterna 1 och 2 sasom foreskrivs i
forsta stycket 1 den hér punkten far inte forhindra den gransdverskridande verksamheten
for en ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pa undantag som anges i

punkterna 1 och 2 och som ér tillimpliga i en annan medlemsstat.
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Artikel 13
Behandling av tillstand for jarnvigsforetag enligt direktiv 2012/34/EU

i hdndelse av bristande efterlevnad av kraven pa ekonomisk formdga

Trots vad som sdgs i artikel 24.1 1 direktiv 2012/34/EU far en tillstdindsmyndighet — i fall d& den, pa
grundval av en kontroll som avses 1 den bestimmelsen och som genomforts under perioden mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, anser att ett jairnvagsforetag inte langre kan uppfylla de
krav avseende ekonomisk formaga som avses 1 artikel 20 1 det direktivet — fore den 30 juni 2021
besluta att inte tillfalligt dra in eller aterkalla det berdérda jarnvagsforetagets tillstdnd, forutsatt att
sdkerheten inte dventyras och forutsatt att det finns en realistisk mojlighet att stadkomma en

tillfredsstdllande finansiell rekonstruktion av jarnvagsforetaget inom sju manader.

Artikel 14
Forldngning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv 96/50/EG

1. Trots vad som ségs i artikel 6.2 1 direktiv 96/50/EG ska de tidsfrister for att genomga
lakarundersokningar som i enlighet med den bestimmelsen annars skulle ha 16pt ut eller
annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller
ha blivit, forldingda med tio ménader. Batforarcertifikaten for personer som ar skyldiga att
genomga ldkarundersokningar enligt artikel 6.2 i det direktivet ska forbli giltiga i enlighet
med detta.
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Om en medlemsstat anser att genomforande av ldkarundersokningar sannolikt kommer att
forbli praktiskt omgjligt efter den 30 juni 2021, pa grund av dtgirder som den har vidtagit
for att forebygga eller begrinsa spridningen av covid-19, far den ldmna en motiverad
begiran om tillstdnd att tillimpa en forldngning av de perioder som anges i punkt 1. Denna
begéran far avse perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 eller den
tiomanadersperiod som anges i punkt 1, eller bada. Den ska ldmnas till kommissionen

senast den 31 maj 2021.

Om kommissionen efter en begidran som lamnats 1 enlighet med punkt 2 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten ar uppfyllda och att den begirda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nir det géller trafiksékerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berdrda medlemsstaten tillstand att tillimpa en forlangning av de perioder som anges i
punkt 1, enligt vad som dr motiverat i varje enskilt fall. Férlingningen ska begrinsas sé att
den motsvarar den period under vilken genomforande av lakarundersdkningar sannolikt
kommer att forbli praktiskt omdjligt och fir under inga omstandigheter vara ldngre én

sex manader.

Kommissionen ska offentliggdra det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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4. En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkt 1 om den inte har drabbats av, och
sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor det praktiskt omojligt
att genomga ldkarundersokningar under perioden mellan den 1 september 2020 och
den 30 juni 2021 till f6ljd av de extraordindra omstandigheter som orsakats av den fortsatta
covid-19-krisen, eller har vidtagit ldmpliga nationella atgédrder for att minska saddana
svarigheter. Medlemsstaten ska underratta kommissionen om sitt beslut senast den ...

[atta dagar efter dagen d& denna forordning trdder i kraft]. Kommissionen ska underritta de
ovriga medlemsstaterna om detta och offentliggora ett tillkdnnagivande 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkt 1 sdsom foreskrivs i forsta stycket
1 den hér punkten far inte forhindra den granséverskridande verksamheten {for en
ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pd undantag som anges i punkt 1

och som ér tillimpliga i en annan medlemsstat.

Artikel 15
Forldngning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv (EU) 2016/1629

1. Trots vad som sdgs 1 artikel 10 1 direktiv (EU) 2016/1629 ska giltigheten for
unionscertifikat for inlandssjofart, som annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut
mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, anses vara, eller ha blivit, forlingd

med tio manader.

PE-CONS 2/21 ACB/cs 56
TREE.2 SV



Trots vad som sdgs 1 artikel 28 i direktiv (EU) 2016/1629 ska giltigheten for handlingar
som omfattas av det direktivets tillimpningsomrade och som utfirdats av de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna enligt direktiv 2006/87/EG fore den 6 oktober 2018, som
1 enlighet med den bestimmelsen annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan
den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, anses vara, eller ha blivit, forlangd med

tio ménader.

Om en medlemsstat anser att fornyelse av unionscertifikat for inlandssjofart eller av
handlingar som avses i punkt 2 sannolikt kommer att f6rbli praktiskt omgjlig efter

den 30 juni 2021, pé grund av atgirder som den har vidtagit for att forebygga eller
begrinsa spridningen av covid-19, far den lamna en motiverad begiran om tillstand att
tillimpa en forlingning av de perioder som anges i punkterna 1 och 2, enligt vad som é&r
tillimpligt. Denna begéran fér avse perioden mellan den 1 september 2020 och

den 30 juni 2021 eller de tiomanadersperioder som anges i punkt 1 respektive 2, eller bada.

Den ska lamnas till kommissionen senast den 31 maj 2021.
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Om kommissionen efter en begéran som lamnats i enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten ar uppfyllda och att den begérda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nir det géller trafiksidkerhet, ska den anta ett beslut som ger
den berérda medlemsstaten tillstand att tillimpa en forldngning av de perioder som anges 1
punkt 1 respektive 2, enligt vad som &r motiverat i varje enskilt fall. Férldngningen ska
begrinsas sé att den motsvarar den period under vilken fornyelse av unionscertifikat for
inlandssjofart eller av handlingar som avses 1 punkt 2 sannolikt kommer att forbli praktiskt

omdjlig, och den far under inga omsténdigheter vara ldngre &dn sex manader.
Kommissionen ska offentliggdra det beslutet 1 Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och 2 om den inte har drabbats av,
och sannolikt inte kommer att drabbas av, svdrigheter som gjort eller gor det praktiskt
omdjligt att fornya unionscertifikat for inlandssjofart eller handlingar som avses 1
punkterna 1 och 2 under perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, till
foljd av de extraordinira omstidndigheter som orsakats av den fortsatta covid-19-krisen,
eller har vidtagit lampliga nationella atgérder for att minska sddana svarigheter.
Medlemsstaten ska underritta kommissionen om sitt beslut senast den ... [4tta dagar efter
dagen da denna forordning trader i kraft]. Kommissionen ska underrétta de dvriga
medlemsstaterna om detta och offentliggora ett tillkdnnagivande 1 Europeiska unionens

officiella tidning.
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En medlemsstat som har beslutat att inte tillimpa punkterna 1 och 2, sdsom foreskrivs i
forsta stycket i den hér punkten, far inte forhindra den gransdverskridande verksamheten
for en ekonomisk aktor eller fysisk person som har forlitat sig pa undantag som anges i

punkterna 1 och 2 och som ér tillimpliga 1 en annan medlemsstat.

Artikel 16
Forlingning av tidsfrister som foreskrivs i forordning (EG) nr 725/2004

1. Trots vad som sdgs i artikel 3.6 i forordning (EG) nr 725/2004 ska de tidsfrister for
genomforande av regelbundna 6versyner av skyddsutredningar avseende
hamnanldggningar som i enlighet med den bestimmelsen annars skulle ha 16pt ut eller
annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller

ha blivit, férldingda till och med den 30 september 2021.

2. Trots vad som ségs i del B avsnitten 13.7 och 18.6 1 bilaga III till férordning
(EG) nr 725/2004, ska de tidsfrister pa 18 ménader for genomforande av de olika typerna
av Ovningar som i enlighet med de bestimmelserna annars skulle ha 16pt ut eller annars
skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit,
forlingda med tio ménader i varje enskilt fall, dock inte 1 nigot fall langre &n till och med

den 30 september 2021.
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3. Om en medlemsstat anser att genomforande av skyddsutredningar avseende
hamnanldggningar som avses i artikel 3.6 1 forordning (EG) nr 725/2004, eller av de olika
typer av dvningar som avses i del B avsnitten 13.7 och 18.6 1 bilaga III till férordning (EG)
nr 725/2004, sannolikt kommer att forbli praktiskt omdjligt efter den 30 juni 2021, pa
grund av atgdrder som den har vidtagit for att forebygga eller begrinsa spridningen av
covid-19, far den ldmna en motiverad begéran om tillstand att tillimpa en forléngning av
de perioder och tidsfrister som anges i punkterna 1 och 2 i den hér artikeln, enligt vad som
ar tillampligt. Denna begédran far avse perioden mellan den 1 september 2020 och
den 30 juni 2021, tidsfristerna eller de tiomanadersperioder som anges i punkt 1
respektive 2 1 den hér artikeln, eller ndgon kombination av dessa. Den ska ldmnas till

kommissionen senast den 31 maj 2021.

4. Om kommissionen efter en begéran som ldmnats i enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten ar uppfyllda och att den begérda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nir det géller sdkerhet, ska den anta ett beslut som ger den
berdrda medlemsstaten tillstdnd att tillimpa en forldngning av de perioder och tidsfrister
som anges 1 punkt 1 respektive 2, enligt vad som dr motiverat 1 varje enskilt fall.
Forlangningen ska begriansas sa att den motsvarar den period under vilken genomforande
av skyddsutredningar avseende hamnanlidggningar eller av de olika typerna av ovningar
sannolikt kommer att forbli praktiskt omgjligt, och den far under inga omsténdigheter vara

langre 4n sex méinader.

Kommissionen ska offentliggoéra det beslutet i Europeiska unionens officiella tidning.
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En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och 2 i denna artikel om den inte
har drabbats av, och sannolikt inte kommer att drabbas av, svarigheter som gjort eller gor
det praktiskt omdjligt att genomfora skyddsutredningar avseende hamnanldggningar som
avses 1 artikel 3.6 1 forordning (EG) nr 725/2004 eller av de olika typer av Gvningar som
avses i del B avsnitten 13.7 och 18.6 i bilaga III till forordning (EG) nr 725/2004, under
perioden mellan den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 till foljd av de extraordinéra
omstandigheter som orsakats av den fortsatta covid-19-krisen, eller har vidtagit 1ampliga
nationella atgérder for att minska sddana svarigheter. Medlemsstaten ska underrétta
kommissionen om sitt beslut senast den ... [atta dagar efter dagen d& denna forordning
trader 1 kraft]. Kommissionen ska underrétta de 6vriga medlemsstaterna om detta och

offentliggdra ett tillkdnnagivande i1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 17
Forlingning av tidsfrister som foreskrivs i direktiv 2005/65/EG

Trots vad som sdgs i artikel 10 i direktiv 2005/65/EG ska de tidsfrister for genomforande
av Oversynen av hamnskyddsutredningar och hamnskyddsplaner som i enlighet med den
artikeln annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan den 1 september 2020

och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, forlingda med tio ménader i varje enskilt

fall, dock inte i ndgot fall langre &n till och med den 30 september 2021.
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Trots vad som sdgs i artikel 7.7 1 direktiv 2005/65/EG och 1 bilaga III till det direktivet, ska
de tidsfrister pa 18 ménader for genomforande av utbildningsdvningar som i enlighet med
den bilagan annars skulle ha 16pt ut eller annars skulle 16pa ut mellan

den 1 september 2020 och den 30 juni 2021 anses vara, eller ha blivit, férlingda med

tio manader i varje enskilt fall, dock inte i ndgot fall langre 4n till och med

den 30 september 2021.

Om en medlemsstat anser att genomforande av 6versynen av hamnskyddsutredningar eller
hamnskyddsplaner, eller genomforande av utbildningsévningar, sannolikt kommer att
forbli praktiskt omgjligt efter den 30 juni 2021, pa grund av dtgirder som den har vidtagit
for att forebygga eller begrénsa spridningen av covid-19, far den ldmna en motiverad
begéran om tillstand att tilldmpa en forldngning av de perioder som anges i punkterna 1
och 2, enligt vad som &r tilldimpligt. Denna begiran far avse perioden mellan

den 1 september 2020 och den 30 juni 2021, tidsfristerna eller de tiomé&nadersperioder som
anges i1 punkt 1 respektive 2, eller ndgon kombination av dessa. Den ska ldmnas till

kommissionen senast den 31 maj 2021.
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Om kommissionen efter en begéran som lamnats i enlighet med punkt 3 konstaterar att de
krav som faststélls i den punkten ar uppfyllda och att den begérda forlangningen inte leder
till oproportionerliga risker nir det géiller sdkerhet, ska den anta ett beslut som ger den
berdrda medlemsstaten tillstand att tillimpa en forlangning av de perioder och tidsfrister
som anges i punkt 1 respektive 2, enligt vad som dr motiverat i varje enskilt fall.
Forlangningen ska begriansas s att den motsvarar den period under vilken genomforande
av oversynen av hamnskyddsutredningar eller hamnskyddsplaner, eller genomforande av
utbildningsdvningar, sannolikt kommer att forbli praktiskt omgjligt och far under inga

omstindigheter vara langre &4n sex manader.
Kommissionen ska offentliggdra det beslutet i Europeiska unionens officiella tidning.

En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och 2 om den inte har drabbats av,
och sannolikt inte kommer att drabbas av, svdrigheter som gjort eller gor det praktiskt
omdjligt att genomfora oversynen av hamnskyddsutredningar eller hamnskyddsplaner eller
genomfora utbildningsdvningar under perioden mellan den 1 september 2020 och

den 30 juni 2021, till f6ljd av de extraordinira omsténdigheter som orsakats av den
fortsatta covid- 19- krisen, eller har vidtagit ldmpliga nationella atgérder for att minska
sddana svérigheter. Medlemsstaten ska underritta kommissionen om sitt beslut senast

den ... [4tta dagar efter dagen d& denna forordning triader i kraft]. Kommissionen ska
underrétta de 6vriga medlemsstaterna om detta och offentliggora ett tillkdnnagivande i

Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 18
Beslut som antagits i enlighet med forordning (EU) 2020/698

Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas réttigheter enligt de kommissionsbeslut som
antagits 1 enlighet med artiklarna 2.6, 3.3, 4.5, 11.4, 16.6 och 17.5 1 forordning (EU) 2020/698 i den
mén de besluten, i friga om syfte och relevanta tidsperioder, reglerar samma fall som den har

forordningen och foreskriver forlaingningar utéver dem som foreskrivs i den hir férordningen.

I de fall dir de besluten i fraga om syfte och relevanta tidsperioder reglerar samma fall som denna
forordning, och inte foreskriver nagra forlingningar utéver dem som foreskrivs i denna férordning,

ska denna forordning vara tillimplig.
Artikel 19
lkrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den ... [elva dagar efter den dag d& denna forordning tréder i kraft].
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Artiklarna 2.9, 3.5, 4.6, 5.5, 7.5, 8.5, 9.5, 10.5, 11.5, 12.6, 14.4, 15.5, 16.5 och 17.5 ska emellertid

tillimpas fran och med den ... [den dag di denna forordning trader i kraft].

Forsta, andra och tredje styckena i den hér artikeln paverkar inte den retroaktiva verkan som

foreskrivs 1 artiklarna 2—18.

Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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